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1. Komissio on nostanut kanteen Belgian
kuningaskuntaa vastaan jasenyysvelvoittei-
den noudartamatta jittimisen vuoksi,
koska Belgian kuningaskunta on pannut
puutteellisesti  tdytintéén  matkustaja-
alusten turvallisuussidanndistd ja -mai-
rdyksisti 17 pdivind maaliskuuta 1998
annetun neuvoston direktiivin 98/18/EY
(jaljempina direktiivi 98/18/EY)2 tai pan-
nut sen taytint6én myodhissd. Belgian
kuningaskunta on jittinyt tayttamattd sekd
direktiivin 98/18/EY ettd EY:n perustamis-
sopimuksen mukaiset velvoitteensa.

2. Direktiivin 14 artiklassa sididetain, ettd
jdsenvaltioiden on saatettava timain direk-
tilvin noudattamisen edellyttamat lait, ase-
tukset ja hallinnolliset mairaykset voimaan
viimeistidn 1.7.1998. Koska komissiolle ei
ollut annettu ilmoitusta kansallisista tay-
tintdonpanotoimista kyseiseen pdivddn
mennessi ja eikd myoskdan timdn paivan
jalkeen, komissio esitti 11.8.1999 virallisen
huomautuksen Belgian hallitukselle. Bel-
gian hallitus toimitti 27.9.1999 piiviryssa
vastauksessaan 12.11.1981 annetun
kuninkaan piatoksen, joka pitdd sisilladn
osan direktiivissi 98/18/EY sainnellyistd
aineksista. Belgian hallitus ilmoitti, ettd
direktiivin tdytinto6npanemiseksi annet-
taisiin toinen kuninkaan piitds. Komissio

1 — Alkuperdinen kieli: saksa.
2—EYVLL 144, 15.5.1998,s. 1.
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toimitti 7.9.2000 perustellun lausunnon,
jonka johdosta Belgian hallitus ilmoitti
17.10.2000 piivatylla  kirjeellddn, erttd
kuninkaan pditdés annettaisiin - vuoden
2000 joulukuussa. Kun komissio nosti
27.3.2001 kanteen, joka on kirjattu yhtei-
sGjen tuomioistuimen rekisteriin
28.3.2001, ei komissiolle ollut vielikdin
ilmoitettu direktiivin 98/18/EY tdysimaa-
raisestd tiytantoonpanosta.

3. Komissio vaatii, ettd yhteiséjen tuomio-
istuin

1. toteaa, ettei Belgian kuningaskunta ole
noudattanut matkustaja-alusten tur-
vallisuussdannéista ja -madrdyksista
17 piivina maaliskuuta 1998 annetun
neuvoston direktiivin 98/18/EY ja EY:n
perustamissopimuksen mukaisia vel-
voitteitaan, koska se ei ole ilmoittanut
komissiolle direktiivin noudattamisen
edellyttimid lakeja, asetuksia ja hal-
linnollisia maaridyksid tai koska se ei
ole toteuttanut direktiivin noudattami-
sen edellyttamid toimia,

2. velvoittaa Belgian hallituksen korvaa-
maan oikeudenkayntikulut.
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4, Belgian hallitus on sekd alustavassa
menettelyssd ettd yhteisjen tuomioistui-
messa kiydyssi oikeudenkdynnissi vii-
tannut sekd 12.11.1981 annettuun kunin-
kaan paitokseen ettd 9.12.1998 annettuun
kuninkaan paitokseen, joissa direkeiivi
98/18/EY on ainakin osin pantu tdytdn-
t6on. Belgian hallitus esitti kuitenkin seka
alustavassa menettelyssi ettd yhteisdjen
tuomioistuimessa  kdydyssi  oikeuden-
kiynnissi, ettd direktiivid 98/18/EY ei ole
pantu tiytintéon tdydellisesti ja ettd tdlld
hetkelli valmistellaan kuninkaan pdatostd
direktiivin taytintéonpanemiseksi.

5. Yhteiséjen tuomioistuimen vakiintuneen
oikeuskiytinnon3 mukaan jisenyysvel-
voitteiden noudattamatta jattimisen totea-
misen kannalta miiridvd ajankohta on
perustellussa lausunnossa asetetun maa-
rdajan  padttymisajankohta.  Kyseista
kuninkaan piitéstd ei kuitenkaan ollut
vield annettu 7.9.2000 piivityssa perustel-
lussa lausunnossa asetetun kahden kuu-
kauden miiriajan, joka alkoi kulua lau-
sunnon tiedoksiantamisesta, kuluttua lop-
puun.

6. Edelleen  yhteisdjen  tuomioistuimen
vakiintuneen oikeuskdytinnén4 mukaan
jasenvaltion sisdisen oikeusjirjestyksen

3 — Asia C-384/99, komissio v. Belgia, tuomio 30.11.2000
(Kok. 2000, s. 1-10633, 16 kohta).

4 — Asia C-303/92, komissio v. Alankomaat, tuomio 2.8.1993
(Kok. 1993, s. 1-4739, 1 kohta) ja asia C-139/97, komissio
v. Italia, tuomio 12.2.1998 (Kok. 1998, s. I-605, 11 kohta).

toimintatapoihin tai tilaan vetoamalla ei
voida perustella sitd, miksi direktiivissa
sdadettyji velvoitteita ja miiriaikoja ei ole
noudatettu, ja eikd myoskiddn sitd, miksi
direktiivistd johtuvat velvoitteet on pantu
tiytintdon myohissa tai niitd ei ole nou-
datettu tdydellisesti. Koska perustellussa
lausunnossa asetetun mdaariaajan kuluttua
loppuun direktiivia 98/18/EY ei ollut tiy-
tantéonpantu tdydellisesti kyseisen jdsen-
valtion lainsdddiannossi, Belgian kuningas-
kunta ei ole noudattanut jasenyysvelvoit-
teitaan.

7. Jisenvaltion velvoite panna direktiivi
tiytintoon kdy ilmi sekd vailittomdsti
direktiivistd 98/18/EY etti EY 249 artiklan
3 kohdasta yhdessid EY 10 artiklan kanssa.
Koska Belgian kuningaskunta ei ole niin
noudattanut jisenyysvelvoitteitaan, ehdo-
tan, ettd jiasenvaltio tuomitaan kanteessa
esitettyjen vaatimusten mukaisesti.

8. Piitds oikeudenkiyntikuluista tehddan
yhteiséjen tuomioistuimen tyojarjestyksen
69 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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Ratkaisuehdotus

9. Ehdotan, etti asia ratkaistaan seuraavasti:

1. Belgian kuningaskunta ei ole noudattanut matkustaja-alusten turvallisuus-
saannoistd ja -madrdyksistd 17 pdivand maaliskuuta 1998 annetun neuvoston
direktiivin 98/18/EY ja EY:n perustamissopimuksen mukaisia velvoitteitaan,
koska se ei ole antanut direktiivin tiydellisen tdytint6onpanon edellyttimia
lakeja, asetuksia ja hallinnollisia maarayksii mdariajassa.

2. Belgian kuningaskunta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkiyntikulut.
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